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Vatskebatteri

Beskrivning

Allmant

Batteriet &r uppbyggt av elférzinkade stéltuber och lameller
tillverkade av stalplat belagd med zink och aluminium.
Batteriet anvands for att vdrma luft med varmeenergin fran
tillford vatska. Lamellerna pa tuberna ger en ytforstoring pa
utsidan for att ge balans pa varmedvergangen fran vatska
till luft.

Markning

Markskylten ar placerad pa batteriets anslutningssida och
forsedd med information om:
Tillverkare.

Ordernummer.

Tillverkningsar.

Maximal arbetstemperatur (MWT).
Maximalt arbetstryck (MWP).
Provtryck.

Torrvikt.

Inre volym.

Kvalitetssystem
Coiltech AB &r certifierat enligt kvalitetssakringssystem 1SO
9001 och miljdledningssystem 1SO 14001.

Konstruktion

Batteriets lamellkropp ar tillverkad av tuber som &r
mekaniskt expanderade mot lameller.

For att undvika att damm och fibrer fastnar i lamellkroppen,
ar lamellerna tillverkade som hela platar utan slitsar.
Standard for holjet ar varmforzinkad stalplat som uppfyller
tathetsklass B enligt WS AMA 98. Samlingsréren &r av
rostskyddsmalat stal .

Tuber: Z19.0x 1.5 mm
Elférzinkad SS 1330-05.
Lameller: Tjocklek 0.4 mm
EN 10215-DX51D+AZ150
Samlingsrér:  Tryckkarlsstal
SS 1432-31
Batteriram: Tjocklek 2 mm
EN 10142 Fe PO2G
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Instruktion

Sakerhetsforeskrifter och varningar

Hantering och skotsel

L&s hela anvisningen innan ndgon hantering av produkten
utfors. Allt arbete pa varmevaxlaren skall utféras av
utbildad personal med kunskap om produkten och géllande
sakerhetsforeskrifter.

Lyft

Uppgift om varmevaxlarens torrvikt finns angiven pa
dataskylten som &r placerad pa batteriets anslutningssida.
Fore lyft av batteriet:

- Kontrollera att lyftéglorna dr oskadade.

- Kontrollera att korrekt lyftutrustning anvénds och att
krokarnas storlek dr anpassad for lyftdglorna.

Drifttryck

Vatsketemperaturen far ej dverstiga den maximala
arbetstemperaturen MWT (°C), och varmevéxlaren far
endast anvdndas i ett system som ar sakrat for det
maximala arbetstrycket MWP (MPa) som anges p&
varmevéaxlarens markskylt.

Anslutningar

Varmevaxlarens réranslutningar far ej belastas med det
anslutande rérsystemets egenvikt. Det far inte heller
belastas med rorsystemets expansionskrafter.
Anslutningarna skall skyddas mot slag, yttre pafrestning
och péakanning.

OBS! Belastning och slag kan orsaka skador pa batteriets
ror.

Skydd mot frostsprangning

Da frysrisk foreligger tillse att en av nedanstdende dtgarder
har vidtagits.

- Véarmevaxlaren ar fylld med [ampligt frostskyddsmedel,
uppgift om batteriets vatskevolym finns angiven pa
markskylten som ar placerad pa batteriets anslutningssida.
- Allt vatten tappas ur saval ledningar som batteri.
Propparna pé batteriet monteras ej forrdn anlaggningen
ater skall fyllas med vatten. For att vara saker pa att
batteriet dr helt avtappat, bor det bldsas med luft.
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Vatskebatteri

Rengdring
Anvénd endast miljdvanliga rengdringsmedel som ej skadar
batteriet.

Hbga temperaturer

Nar varmevaxlaren ar i drift kan ingadende detaljer, sdsom
samlingsrér och hélje vara varma. Aven utblasande luft kan
vara varm.

Observera

Vid installation av batterier, dar virmemediet &r vatten vars
temperatur 6verstiger 100 °C, maste stor forsiktighet
iakttas vid dppnandet av luftningskranar och
avstangningsventiler i systemet. Allvarliga skador kan i
annat fall uppsta genom vatsk- eller angutslapp.

Coiltech ansvarar ej for inkoppling av batterier till
varmesystemet eller skador, som kan uppstd genom felaktig
projektering, installation eller skotsel av detta system.
Rorledningar, ventiler etc. skall dimensioneras med hansyn
till tryckfall och funktion och ej efter batteriets
anslutningsdimension.

Installation

Transport

Kontrollera att inga skador uppkommit i samband med
transporten eller lossningen. Sarskilt viktigt ar kontrollen av
varmevaxlarens lamellyta, lyftdglorna, samlingsréren och
tubkrokarna pa batteriets baksida.

Eventuella transportskador skall omedelbart anmalas till
fraktaren och Coiltech. Gér dven en anmérkning pa
fraktsedeln.

Montage

Batteriet skall vara fast férankrat.

Réranslutningarna ar forsedda med gangad anslutning for
DN-32-50, 6vriga ar avsedda for svetsanslutning.
Flansanslutning kan erhallas som tillbehdr.

For att avlasta armatur och batteri fran ledningarnas
egenvikt och expansionskrafter fixeras rorledningarna sa
ndra batteriet som mdjligt.

Tillopp for varmebarare

Batteriet ar normalt forsett med skyltar, som visar hur
tillopps- respektive returledningarna skall anslutas. Saknas
sadana anvisningar ansluts batteriet till rorsystem sa att en
motstrémskoppling erhalls (dvs. luft och vatten strémmar i
motsatta riktningar, se figur 1).
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Luft

)

Vatten +
Figur 1. Motstromskoppling, principskiss

Frysskydd

1. Frysskydd pa vattensidan
| de fall da batteriet dr forsett med nippel for placering
av kanselkroppen i ett lamellror, bor denna mojlighet
utnyttjas framfor frysskydd pa luftsidan.
Placeras kdnselkroppen i eller pa returledningen, maste
den kombineras med en flodesvakt, som
stoppar flakten, alternativt stdnger returluftsspjallet vid
ldgsta tilldtna vattenflode.

2. Frysskydd pa luftsidan
Mekanisk frysskyddstermostat bér ha en bulb som
kanselkropp. Ett 1angt kapillarror ar teoretiskt sett battre
men ar i praktiken samre pa grund av svarigheten eller
ibland oméjligheten att astadkomma en korrekt
montering.
Givaren anbringas ldngs andra tuben nedifran den
varma luftsidan. Om kapillarréret ar for 1angt, rullas det
upp och placeras intill termostathuset.

3. Ej temperaturkompenserad termostat
Termostathuset méste placeras pa en plats, vars
temperatur ar hogre an den avsedda
utlésningstemperaturen. | ett kallt aggregatrum maste
det monteras i luftstrdommen.

OBS! Batterihdljet ar ofta kallt pa grund av att ouppvarmd
luft passerar omedelbart innanfor holjet. Monteras
termostathuset pa batteriets holje, vilket ar vanligt, bor det
saledes ej monteras direkt mot héljet utan isoleras fran
detta med trafiberplatta eller liknande material.

Avluftning [ Avtappning

Vattenbatteriets samlingsror ar forsedda med
avluftningsnippel respektive avtappningsnippel.

For god funktion skall systemet vara val luftat. For att vara
saker pa att batteriet ar helt avtappat (vid frysrisk), bor det
blasas med luft.
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Vatskebatteri

Demontering

Vid demontering av batteriet, ur ett system, r det viktigt att
batteriet avtappas pa vatska. Se vidare punkten
avluftning/avtappning ovan.

OBS! Milj6farliga vatskor ska samlas upp i kdrl och ldmnas
for deponering eller dteranvandning.

Batteriet far ej lyftas innan det har avtappats pa vatska.

Underhall och service

Generellt

Batteriet bor inspekteras regelbundet fér att undvika

driftstorningar.

Féljande bor kontrolleras:

- Fastelement - Kontrollera att inga barande skruvférband
ar defekta.

- Lamellkropp - Kontrollera att den inte ar smutsig eller

skadad.

Rengdring

Inte ens ett effektivt luftfilter kan ta bort allt damm ur

luften. Dammbeldaggningen pa varmeytor hindrar luftflodet

och forsamrar varmedverféringen. Batterier maste darfor
hallas rena, vilket Idmpligen sker enligt ndgot av
nedanstaende alternativ eller kombinationer av dessa.

1. Dammsugning.

2. Renblasning med tryckluft, mot normal luftriktning.

3. Renblasning med dnga, mot normal luftriktning.

4. Spolning eller skéljning med vatten, mot normal
luftriktning. Vid fettbelagda varmeytor sprutas forst
hela batteriet med miljévanligt I6sningsmedel under
lgt tryck. Hogtryckstvatta med vatten efter 10-12
minuter.

Munstycket bor hallas vinkelrdtt mot lamellytan och ej

narmare dn 150 mm.

Lamellkroppen far inte innehalla ndgra rester av

|6sningsmedel efter tvatt eftersom rester kommer att binda

nytt damm. Efter rengdring avlagsnas allt nerfallet damm
innan flakten startas.

Atgarder vid frysrisk

Fryser vattnet i ett batteri kan réren sprangas sdnder, vilket

i sin tur medfor att vattnet rinner ur systemet och kan

fororsaka vattenskador.

Frysrisk foreligger i ventilationsanldggningar vid laga

uteluftstemperaturer i féljande fall:

1. Véarmemediet har hdg temperatur - Frysrisk foreligger
speciellt hdst och var. Anpassa
framledningstemperaturen efter uteluftstemperaturen.

2. Overdimensionerat batteri - Sénk vattentemperaturen.

3. Vérmetillforseln upphdr eller minskar - Uteluftsintagen
stangs pa ett betryggande satt och samtliga flaktar
stoppas.
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Frysskador enligt punkt 1 och 2 beror pd for lagt
vattenfldde och ojamn temperatur-fordelning dver
batteriet.

Detta kan undvikas genom att varmebatteriet férses med en
egen cirkulationspump och cirkulationskrets.

0BS! Oppna aterluftspjallen, om varmetillférseln upphér
eller minskar. Undertryck kan rada i lokalerna, trots att
flaktarna stoppats. Harvid kan uteluft sugas in genom
aggregatet och fororsaka sonderfrysning.
Frysskyddstermostaten far ej injusteras till sa lag
temperatur, att frysrisk foreligger.

Skall byggnaden sta ouppvarmd under langre tid pa vintern,
maste allt vatten tappas ur savél ledningar som batteri.
Propparna péa batteriet monteras ej férrdn anldggningen
ater skall fyllas med vatten. For att vara saker pa att
batteriet ar helt avtappat, bor det bldsas med luft.

Tillse att det utgdende vattnets temperatur ej sjunker
onormalt och att cirkulationen halls igdng. Harvid skall
ventilerna vara 6ppna, ledningssystemet och batterierna val
avluftade och cirkulationspumpen i drift, dven om
uppvarmningen upphor tillfalligt.

Reparation

Detaljer och material foreslagna av Coiltech skall anvandas,
for att avgivna garantier skall gélla.
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Vatskebatteri Instruktion

Kodnyckel
Vatskebatteri QMXF—d-4-aa-bb-c - 1-ff-g

Lamelldelning

2=25mm
3=3mm
4 =4mm

Ldngd utmed tuberna

Bredd tvérs tuberna (dm)

Antal roérrader
1,2,3,4,5,6

Antal vatskevagar
1,2,3,4,5,6

Anslutningsstorlek

1=232
2=50
3=80
4 =280
5=100

ICOILTECH

Coiltech AB: SE-614 81 Soderkoping
Phone +46 121-19100

Fax +46 121-10101
www.coiltech.com

Coiltech, Afrikalaan 303, BE-9000 Gent, Belgium
Phone +32 9218 71 30
Fax +329218 71 39

COILS & COOLERS

Head Office:

33050 POCENIA (UD) | Via Giulio Locatelli, 22
Phone +39 0432.772.001

Fax +39 0432.779.594

WWW.ecogroup.com

info@ecogroup.com
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